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S z e r k e s z t ő s é g : :Ui naaznmhat. Pokor»gyi-ut(‘/,a 1 S/.4III — 1 »te intézendő a 1h ‘̂ s/**llemi részét érdeklő ii.mden közlemény levelezés.

levelet nem l^u*
w * dunk elKéziratot nem adunk viss/h.
A z  előfizetés d íja  :Ku'^z évre Kel év l'e N*r \edevie

S korona. 4 korona. 2 korona.
VARMEGYEI KÖZLÖNY.

M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K i a d ó - h i v a t a l  :Uimas/.omljaí. Pokorágyi-utcza 1 szalu a a könyvnyomdában. — Ide intézendök a kiadó hiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény, nyiIttél* es egyeb úlszó­lal ások.
A  h ird e té s  d i j a :Kgv hiíromhas.iiios petüsoi tér­fogata . . 1 2  lillér.

B é l y e g d i j  minden beiktatás u t á n ...........................*>U fillér-
N y i l t t é rKgy sor 40 tilléi

Előfizetést elfogad ;i „Göniör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben min.Ion hazai postahivatal, az előfizetés legozelszerűhben posta-utalványutján eszközölhető. Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

es megHelyi sajtó. Vármegyeház —valami.— Levél «a Szerkesztőhöz. —Lapunk egyik barátjától vettük a következő sorokat:
Tiszáit Szerkeszti- íla rútom!Nem valami nagv barátja vagyok az ugv-

C T »  r  ( T v  v enevezett J u l y  sajtó“ - nak. Azt tartom, hogy vi­déki újságra — pláne kis városkában —• egy­általában sommi szükség sincs manapság, mikor a tóvárosi országos lapok száma is majdnem nagvobb mar. mint amennyi olvasó jut egvre- egvre széles Magyarországon.w v  v  v  C 1He ha már can ilyen „helyi sajtó“ : ezzel le kell számolni, jobban mondva: ezt számba kell venni. Akármennyire nem szeretjük is és akármit csinálnánk is ellene: lesz. Ha a jobbak visszavonulnának a támogatásától és vezetésétől: akkor előtérbe kerülnének a rosszabbak, a se­
lejtesebbek, az alantasabb Ízlésnek, amelyek az­tán köziigvek helvett személyi invektivákra pa-C * • • .zárolnák a nyomdafestéket és mérgezett hegyű tollak tüszurásaival illetnék a köz- es magán­élet embereit s igy meginarnák és összekuszál­nák egv kis társadalomnak egesz eleteti  *Ezért tartom tehát tiszteletre méltóknak

valamennyi hozzájárulhatna és keliene is, hogy hozzájáruljon ahhoz, hogy a tisztességes helyi sajtó nívóját és fennmaradását elősegítse.Szóval: én azt tartanám helyesnek, jónak, igazságosnak, méltányosnak és a mi közügyeink érdekében állónak, ha az ilyen tisztességes helyi
0 msajtó színvonalának megtartását — mint a mai — mindenki szivén hordozná az által, hogy ami eszméje, gondolata, ötlete és elve van a gömör- kishontvármegyei közügyek és társadalmi élet köréhen : azt kiki közölné írásban a szerkesztő­séggel ; vagyis, hogy nocsak önmaga a bevallott Szerkesztő és a vele kitartó munkatársak, hanemaz egész müveit olvasóközönség hozzájáruljon

^ v  *— '  7  *szellemi munkásságával a „ vármegyei közlöny u szerkesztéséhez.így lehetne a lap — nézetem szerint — va­lóban a közvélemény hamisittatlan orgánumaEehet, hogy egy-egy kérdés ismertetése nem fogja érdekelni az egész vármegye összes közönségének minden rétegét, de ez elvégre mind­egy. Az a fö, hogy egy helyi lapban, —  amely specialitor minden helyi érdeket van hivatva szolgálni. — hébe-hóba lehetőleg m inden  helyi, társadalmi, közhivatali, ipari, kulturális és nemzet­gazdasági kérdés felválltva teret találjon a maga igazának kifejezéséreEhhez pedig az kellene, hogy mindenki, aki árt, valamit ahhoz, amit közéleti kritikának ne-

rjegyen belőle rimaszombati „R edout.“Ezt pedig én úgy képzelem, hogy egy zseni­ális építészmérnök a mostani vármegyeház tágas udvarát feltételié, pompásan beboltozná es bete­tőzné, ugv hogy az udvar, amibe most a várnagy fát aprittat. egy gyönyörű szép színházi teremnie változna át, állandó színpaddal páholyokkal, ki­hordható sorszékekkel, amelyek helyebe időnk int tánezparkettet lehetne rögtönözni. Elöl a fronton az alispán és főispán szobái a legkényelmesebb 
kaszinói helyiséget nyújtanák, oldalt hüííet-vel; hátul lehetnének a színházi öltözők; alul pedig a legforgalmasabb üzlethelyiségeket lehetne nyitniés bérbe adni.Hát a mostani kaszinói helyiségből mi lenne? —  Hiszen úgyis arról panaszkodnak, hogy nincs elég vendégszoba a „Rózsán*.Hát át kellene alakítani vendégszobáknak.Kedves Szerkesztő barátom, én nem állítom, hogy ez az eszme korszakalkotó. De mégis vala­mi. — -  Es hogv valamit elmondtam nyilvánosan a szerkesztésed alatt álló helyi lapban, hát most már nem érzem magamat adósodnak. Mert én újra ismétlem, addig egy müveit ember se lizette le egy helyi lap előfizetési árát. mig abban ma- ! ga is nem irt valamit. Mái akármit, de Írni kell. í Tisztelő hived — a —a—a

dokon mondja el a maga véleményét, hanem rukko'jon ki Írásban és mint fentebb már kife-
azon higgadtabb lelkű es müveit érzésű fértia- .....................kát, akik — bár nem bántja őket semmiféle * voznek, nocsak a burokban és szakálszáritó [Ki- szereplési viszketeg, — időn kint meghozzák azt az áldozat* t. hogy az u n. helvi sajtó eh*re áll-janak, pusztán kizárólag ama meggondolástól ve- ! jeztem : közölje a szerkesztőséggel zé reitet ve. hogy a fejletlenebb ízlésű és zabolát- j Sajtóban csakis igy lehet egészséges lan nyelvű Írni vágyó és nyomtatással kérkedő - leniénvt teremteni, elemeknek tért nem engedve, egyesegyed ül a helvi köz ügyek is tápolására foglalják le a hetedik nagyhatalom ólombetűit.Hát ez. a mi viszonyaink között, valóban áldozatot és tiszteletet, elismerést érdemel.

Hogy pedig ez a hosszadalmas dissertácio , nemcsak tehozzád szól tisztelt Szerkesztő bará- Í tóm, hanem logfőkép az olvasó közönséghezannak bizonyítására imo példaadáskep mindjárt én is előállók ez alkalommal egy gondolattal, I gy gondolom azonban, hogy ezt az cl is- 1 molv éppen az e sze m b e  jutott. Lehet, hogy i ősz," a lap * de az mindegy. Az a fő, hogy gondolat. Álljonmérést nem elegendő csak egyszerűenárának kifizetésével lerónunk, hanem ha már vau i (*|ő más valaki kűlömbbel ! Lu csak „berechn pedig most van —  „tisztességes“ helyi or- | akaromganumunk : illő azt a magunk érdekében szelle­mileg is támogatnunk. Kitől, hogy telik.Pedig mindenkitől telik valahogy — valami. Akármi, ami speeiáliter a mi közügyeinket illeti.Mikitől állanak ezek a közügyek? — Ott van a lapod homloka alatt, hogy „vármegyei közlöny*. Tehát Gönior-Kishontváruiogye összes közérdekeinek eszmeköre a maga egészében odatartozik ez alá a zászló alá.He hát elvégre az e ff ész esz me kört egyetlen rgv ember, a Szerkesztő maga, Nagy a melléje sorakozott kis gárda nem bírhatja a maga egesz nagyságában és terjedelmében felölelni! Se ideje, se egyéni hajlandósága, se gyakorlati készültségé és foglalkozása nem engedi, hogy kivétel nélkül

a t publikumot; amelyet szintén ilyen formán kezdett beleheccelni a „Gömör Kishont“ annak idején a Tompa-szobor megteremtésébe is. Ez a szobor pétiig már nemsokára állni fog és ! talán senki sem emlékszik meg róla, hogy az alapját a te lapod rakta le . . . valamikor ré-g é n ! . . .Az jutott eszembe, hogy mi legyen a mos­tani vármegyeházból, ha az uj felépül.Én olyan naiv ember vagyok, hogy hiszek egy uj díszes vármegyeház felépülésében. Perszeehhez __  az én nézetem szerint az kell — aminem kell. Tudniillik nem kell az uj vármegyeház­ban m agánlakás: akkor okvetetlenűl felépül. Rop­pant nagy tévedésben van a vármegyei köz­gyűlés ha azt hiszi, hogy egy vármegyeház nemes iuguiiKozasa nem engem. .........  - , . .• . • « ltli./l-.k  rwíll-íii
m inden  közéleti é s  t á r s a d a l m i  kérdéssel egyforma | lehet el foispam im gr a sp, ‘ , L ,  , .Ellenkezőleg! Sokan vagyunkgvailohn Halan­dók abban a vélem ényben, hogy középületbe nemis szabad magánlakást elhelyezni.Ha ez a vélemény igaz. és ha ennek a| véleménynek odafönt is igazat adnak! az esetre az uj vármegyeház mégis csak fölépülhet. I>e hátakkor a régiből, a mostaniból mi lesz?Éppen erre a kérdésre akarok telelni.

otthonossággal s pláne akként foglalkozzék, hogy örökké tájékozott és tárgyilagos tudjon maradni.Ellenben a vármegyei, állami, községi es egyházi közigazgatás összes tényezői —  kezdve a várm egye első íotisztviselojetol le az utolsó fa­lusi jegyzőig. valamint a társadalmi életben az országgyűlési képviselőtől a pénzintézetek napi­biztosáig. szóval aki csak Írástudó ember mind

Díszeivel.A le.lenczház megnyitásáról közölt tudósításunk tel­jessé tétele végett, a banketten elmondott poliái köszöntő­ket következőkben adjuk:
M olnár József szép túszt ja igy hangzott :„ Tisztelt hölgyeim és uraim !A jótékonyság nemcsak az elérni óhajtott özei ér­dekében szükséges, de azért is, mert annak gyakorlása a jobbak számára életfeltétel.Az emberi tévelygések sötétjében olyan a jóesele- kedet, mint lmjnabugár az éjszaka után. mely irányt jelez a törekvőknek, s bátorítja őket; vagy olyan, mint a föld feketeségét átszelő aranymezé, melynek csillogása után indulva, a bányász megküzdeni kész a rejtelmek ezernyi veszélyeivel.Ilyen jótékonyság kezdetét ünnepeltük ma a gyor-mekmeiibáz megnyitásában, melynek élén mint elnöknór .  •köztisztelettől, közkedveltségtől környezett alispáiménk : 

Bornemisza IÁszióné ónagysága áll.Szívesen gondolok e pillanatban évtizedekre vissza, megjelennek lelki szemeim előtt a közelmúlt idők jóté­konysági mozgalmai, azokban lelkes tényező, a legtöbb- nvire vezető gyanánt mindenütt azt a fen költ gondolko- zásu úrnőt látom, kinek a mai nap éidelijéből is bizo­nyára a legnagyobb részt fogja kiosztani az igazságos bírálat; az általa rendezett összejöveteleken a kedvesség, a szeretet reméltóság ütött tanyát, a kellemes szórakozás, melvet találtunk, mindig kamatostól fizette vissza jótó- konyezélért hozott áldozatunkat, vállalkozásait siker ju­talmazta, minden ilyen esemény egy szép érdemvirág, melynek sorába a mai napért a legszebbet beillesztve, a közelismerés és tisztelet koszorút fon azokból nevéhez. Ezen gondolatok között emelem poharamat Bornemisza 
IÁszlóné  unió. tisztelt és kedvelt alispánnénk őnagysá- gáért. szivemből fakadnak azon jókivánatok, melynek ki­fejezés óhajtok adni. kívánom, hogy a gondviselés adja neki sokszorosan vissza azt a sok jót, melyet másoknak szerzett, kívánóin, hogy adjon neki családi és közéleté­hen sok igaz örömet Kívánom, hogy öt az Isten köz- tisztelet és szeretettől környezve sokáig éltesse !**

Marton János  nagy tetszés nndb tt ekkép szól:„Az emberbaráti érzelmek és cselekmények mai ma­gasztos ünnepén örömmel tapasztaltuk, hogy a megyénk és városunk területén létesült jótékonvsígi intézmények
F a r s a n g i czikkek dús v á la s z té k a !faraaneri b álok  baltával az újdonságok már megérkeztek és ijren nagy választékban kap- sz'u ‘s fN<i"iii:ts«ia hozom. a legyező k , v irá g o k , selyem -sálok és csip ke-ken dők. — Félti divatezikkek :hatók. — Női divatezikkek: E le g á n s báli-belépők, czipo , e* y  ^  ,|1V;,tu áttört pique, batiszt és selyem -ingek, azonkívül különlegességek la c ka legújabb divatu cylin d erek , C’happons-h l< k l a c k  ■ . , > ‘ ‘ - aflKkendŐk- óriási választék mindmiféle n yakken d őkb en .és fra n c z ia  C h ev reau x  bör-czipőkben, továbbá selyem  es b a tu z t zsenge vagyok alázatul R E I S Z  M .- Heeses párt lógásáért esedezve,



országos «*/.»*I »u egyletet test véri
csak a jotckonvsag g\ak'ji hisábaii rivalizálnak egymással, máskülönben tost veriest*!) támogatjuk es segélyezik egy­mást. A korra idősebb. az anyagiakban erősebb, de czél ja es rendeltetésénél fogva kisebb körben mozgó Nőegylet,^  %r *a fiatalul». anvagiakban gyöngébb, d«»  ™  ™  %/előmozdítás n a alakult fV bér Kereszt szeretettel fogadta és ólelte keblére.Sajnos, már nem vagyok idealista, mert a gyakor­lati élet terén mozgó embernél az idealizmust a reális közelet kérlelhetetlen ollója naponként nyirbálja, de meg­vagyok hatva és fellelkesülök mindig, a mikor azt látom bogy a társadalom elzíillésnek indult tagjai megmentésén munkálkodik !Nagy Széehénv ink mondta, bogy: „mi magyarokolyan kevesen vágniuk hogy az aiiagyilkosiiak is meg*  '  • *  ^  • i  •kellene kegyelmezni!" Ks igaza volt. I)«* igaza van es* . „nemes tlolgot cselekszik az a lótekonvsági intézet is. a mely a társadalom veszni indult egyéneit megmenti az emberiségnek. a társadalomnak es a magyal hazának.A rimaszombat és vidéke jótékony nőegylet m ir évtizedek óta működik e bazatias és magasztos ez él ér­dekében és hogy eredményeket ér el. nagyrészt vezérei-nek es vezetőinek köszönheti Most is olvan tevékeny es»  •buzgó elnöke van, a ki ismételve bebizonvilotta. hogy^  ▼ •- r • 'tud is, akar is eredményesen vezetni Hiszen a ki ma egv hete jelen lehetett a nőegylet által rendezett azon brtii*Tversenven, a nedv külső díszében egv lény« s szalon- lioz hasonlított, tartalmára nézve művészi színvonalon 
állott, értekére pedig a jot«*konvczélra szép összeget **re«I- méiivezetf, lehetetlen, liogv eszebe n«* jutott volna, bogy az «‘idein oroszlánrész«* az egylet péblás buzgalom «dnok- nójét illeti, a ki teljes sZeretetívméltósaggal tudott ben - nöruet összegvn|t«*ni és a jófi*konyezél érdekében olyan szeretetItdjes modorban sar«*z«»lt meg bennünket publi­kumot. hogy még mi tartoztunk neki köszönettel, a miért ilyen kedv«*s és élvezetes estét szerzett nekünk.Poharamat a nőegylet nagyérdemű elnöknójére:r mf * •
Snaiarjay Jánosnc  ónagyságára emelem, kívánva, bogy öt a nőigylet felvirágoztatására a jóságos Isten nagyon sokáig éltesse ! . . *T‘

Koniárowy István :
Mélyen tisztelt hölyyeim és uraim !Ez ünnepélyes pillanatban, midőn ősi szokáshoz biven a jól végzett munka után lakomára gyűltünk, ne­kem is jutott abból a szerencséből, hogy áfifiunás-poharat üríthessek. Áldomás-poharat ? Tiszta érzelmek é> jőkivá­llatok nyilvánításának kíséretében le**jobbjaink s egyletünkérdekében közös terhet vállalt osztályosainak egészségére.» r  <Nem kívánok én csillogó koronáról beszélni, mert mit basznál a fény. Int annak sugarai oly talajra jutnak, Ind világítani és gyújtani nem képesek, mit ér a drágakő, hu az olv kezekbe kerül. Ind annak becsét nem ismerik

wés értékesíteni nem lehet : <h* nn-g virágos keltről szolaniés hasonlatot mondani s«*m találnám hálás tárgynak,— •mert hiába, a kertész, ha nem ápolta. Int nem gondozza virágait, s mire az az «>gv rózsabimbó, nudv a természet ajándékából kinyillott. Int nincs ki leszakass/.u ?A mai örvemictes eseményről, a tényekről, egvl«*- lünktől é* annak nagv ér«l«*m»*ket szerzett egyes inunk.i-* w  * »sálról találom én alkalomszerűnek pár őszinte szóban megemlékezniMelyen tisztelt ünneplő közönség! Az a rövid idő, mely alatt egyletünk megterenitetett és koztiidomás s/.e- rin». megizm«»sod«)lt. elég arra. bogy a legnagyobb és legos/.intéob «dismeréssel adózzunk egyesületünk minden 
egyes tagjának N * feledjük azonban ama általános elvet, liogv a sok kitűnő között vaunak kifiiuöbbek és legkitii-•rnőboek. Legkitűnőbbjeink egyletünknél azok. kiknél az irgalmasság és könyöiillet s ikrája felgyújtotta a sziveket, s mire a tervet vártuk egy jótékonysági épületről nyil­vánossá tenni, már is ünnepélyesen felavattuk közös kin­csünket, gvermeKmenlndvünket. Hogy mi volt a nagy és gyors alkotás nig'vja. azt megmondani nem tudóin, pedig mint az egyesület jegyzője, dicsekedve nvil.itk<»ztatom itt ki, hogy közvetlen szemlélője voltam a nemes munká­nak. nielv Teltekben serényen folyt. Nem kutatom ! Aztazonban elárulom, liogv csendben, fény nélkül dolgoztak

r «/ •*legkitűnőbbjeink. Voltak olyanok, kiknél az eszme szüle­tett, s ezt követte az elhatározás, másoknál pedig nem késett az alkotás, a «tivitel. S  hogy most itt mi ünnepel­hetünk, igazat szólok, midőn azt mondom, hogy nem kisebb ebben azoknak az érdeme, kiknek a kivitel jut• »tt osztályrészül A kivitelben az énlem babérkoszorúját 
Kern Adolf né és éSayy Kercnrzné ö nagyságaiknak.buzgó ahdnoknéinknek és választmányunk fárad latlati - «tagjainak ajánlom fel, a méltó elismerést pedig egyesü­leti tagjainknak, kik siettek minden alkalomkor azt a hervadhattad koszorút egy-egy levélkével kiegészíteni.

r •  ’  ’  «z i .  ■llv elűzinéiiyek után, megvallom, epedö szívvel vártam azon kellemes pillanatot, midőn a nagyközönség­gel együtt büszkén helyezhetjük I«* koszol unkát azoknak zsámolyai » kik«*t ilbiend. és kik oly kitartó barezot viv- tak a s(*rs itt is közbe »átsző sulvos köríilménvvivel.Nem csalódtunk, a várva várt pillanat éléi kezelt.! a Kellér K«*r«*szt sz«*nt jelvénye győzött a Sálán lelett ! Az áldásos k«*z«*k működése folytán leleiírzházunk ajtaja ina megnyílott s gyámolitást csdó kis«le«leink gondos szülékre találtak !A nagyközönség egyérzelmével emelem tehát poha­ram Kern Adolf né «*s Sa yy  Ke re néz né abdnoknók egész­ségére, üríteni poharamat választmányunk és egyletünk minden egyes tagjának jövő boldogságára Intem  azon óhajom kap«*sán. Imgy az a titkos fogadalom, nedvet egy­másnak tett«ik, b*gyeii a legszilárdabb érczszeinekkel üsz- lüzve. legyen a legtartósabb és soha «-I nem múló, legyen egyletünk a női munka sziklavára, liogv annak ápoltjai mindenkor fennen hirdesse az ó dicsőségüket, Éljenek sokáig! . .A polgári olvasókör bálja.A  polgári olvasókör ismét zászlót bontott szokott téli mulatságán. A polgári törekvések zászlaja alatt gyü­lekezett a Hőzsa nagytermében e hó 22 én este az a nagy társaság, a mely a rimaszombati polgárság és a városi és vármegyei tdőkelőkelöségekhől alakult.A bálanyai tisztet Szakáll lstvánné szül. Madách 
Hona úrnő töltötte be az ő szeretetreméltó bájos

I

megjelenésével, és mikor este ólakor i nagy terem ajtajában megjelent, a rendező bizottság süni kordonja közölt lelkes ellenek és a Rikóc/.y induló hangjai között vezettetve «Ir. liaksay  l).*z.só bálelnök által, vonult a di­sz«*« és délszaki növényekkel ékesített tribünre, a Imi egy pompás csokrot nyújtott át a bálelnök, és a Imi csakhamar városunk és vármegyénk előkelőségeiből egv díszes gyűrű képződöttKözben süni tömegekben vonult fel a közönség, úgy hogy este órakor már alig lehetett a teremben szabadon mozogni.A bálterem sikerült és élénk képe nyomban felvil­lanyozta a kedélyeket is, s csakhamar fesztelen és ma- gyáros kedv szárnyalt végig a mulató közönség süni csoportjai között.Majd a szeretetreméltó bálanya megadta a j«df a tánezra, a t mez megindult és folyt olyan kedvvel, a mi- lyent a régi Rózsa terem még alig látott.»  cr*  n  “Az emberek szivéből, mint valami ragyogó csillag csillant ki a szemeken keresztül a |«»k«*« 1 v. a mely egy pillanatra sem hanyatlott, sót perczról-perezre oimdkcdett.E mellett jólesőeti tapasztalta mindenki, hogy en­nek a bálnak m«*g van a társadalmi jelentősége is. mert a polgári zászló alatt kellemes összhangba olvadtak együvé a nagy társaság kaleidoszkopszerü sok léle árnya­latai, és a békés összhang t«dj«*s volt.Persze ez a körülmény mint valami villamos áram lokozta a kedv erej ű, úgy bogy a társaság j«*len levő tagjai alig győztek gratulálni a kedves balaiiyának az—-  ( ,  * j  vest sik«*réliez.Tagailliatatlanul némi recensnst keltett az. hogy a■ •polgárság ez idén sem jelent meg oly nagy számmal a mulatságon, mint a milyenre méltán számítani lehetett, s mi egész joggal fejezzük ki rosszalásunkat és helyte­lenítésünket a polgárság nagy részének távolmaradása felett. A polgárság megjelent része kitünően mulatott, s ezt «»lömmel regisztráljuk, mert örvendünk mindig, ha varosunkban a társas élet fellendül, és örömünk kétsze­res, midőn azt tapasztaljuk, hogy a fellendülés helyes irányban és jó csillagzat alatt jöu létre.Ez úttal egy ragyogó csillag, egy kiváló költőnkV '  *  •  I  « - l  %runokája volt a csillogó meteor és örvendünk, hogy tár­sas életünk mezején tinit fel és kívánjuk, maradjon an­nak továbbra is közkedveltségnek örvendő részes tagja Ejfél után. mikor a szüuóra kezdődött, a lelkesi  •«hangulatnak közóhajra kifejezést adott «Ír. Szeless Ödön, zajos íetszésv iban al fogadott « magas szárnvalásii be-Vszedheti éltetvén a szeretetreméltó s a jeleiivollakkal szemben lekötelező modorú bálanyát, ki egész éjjel lel­kes ováezió központja volt.A széji est kétíves emléke marad mindazoknak, kik abban részt vettekA tánezmulatságon ott voltak : Szakáll lstvánné szül Madách Ilona. Marton Jáiiosné. Marton lstvánné. Lukács (iézáné. Szakáll Vinezéné. Samarjay Jáiiosné. Ragályi biézmé. Kubinvi Rutáin*. ö/v Mészáros Kal-mánné. «»zv. J Ilés (iynláiié. Sclmlliof Káin«*, dr. (V.iuer*  .*Miksám*, dr S z«*I«*'n> Udiinné. Szabó (.ivörgvné, dr. Kar- mán Aladárné, Rurszky Samuné, \ alga Laj«»sné. Szabó József né özv Miskolczv lstvánné, Kövér I>tvaiine, «»zv.
wKorenv Józsefné, Amlrássy La^/lóné. líaczuk Rétemé,(’>í*ii Varga Andrá-né, Cseh N v.iucé, (irosingor .Mik".i-né, (Libris Rirnáué. H«‘rmun \ ilmosiié. Utók Káiné

0Lengyel Abrisi.é, Lefkovits Albertné, Lévai Izsóné, Mandel Lipótué R«*isz Józs«*lm*. Kalas Károlyné, Kotiufh Lajosiie. Káposztás .lo7.s«*(ne, Kaszp«*r Jo/selné, Kovács(ivuláné. Szabó Lászlóm*. Vozárv Siinuué Sarinay lg-% •* *náczné ; — L e á n y o k :  S/.akall Rózsi és Marcsa, He- gyessv J  »Ián, Mészáros Jolán és Malvin, Illés Ilona és Irén, (ivöry Margit, J«*sko Sara, Ráb«*ly Irma. Lengyel Jolán. Korenv Erzsi. Istók Erzsi. Varga Erzsi, <’s«di Lnlia, Tóth Juliska, Szabó Katic/a. Kubik Irén, Kalas Jolán és Ma. Rei>z Izabella. László Juliska, Sarinav Amalia. Lányi Mariska Kaszper Erzsi stb stbA pompás mulatság regg«d 7 óra tájban — világos nappal — csapongó, lelkes hangulat mellett ért véget
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Ünnepelt állomásfőnök.A helybeli kaszinó nagytermében f. hó 25-ikéii •» *— tegnap— szép ünnepségre gMilt össze városunk közön­ségének színe-java. Az őszinte szeretet, tisztelet és becsü­lés impozáns megnyilatkozása volt az ünnej>ély. melylvel 
Schalhof Kall a helybeli vasúti állomás közkeiiveltségnek örvendő s népszerű lőiűikét ünnepelték tisztelői és jóba­rátai abból az alkalomból, hogy szolgálati idejének hu­szadik évét töltötte be. Ebből tiz évet töltött \árosunk­ban a közönség teljes megelégedésére és hivatalos pon­tosságával, előzékeny, megnyerő modorával az utazók vagy vele hivatalos és magán utón érintkezők osztatlan elismerését méltán megérdemelte.A tegnapi napon az elismerés és becsülés «'k«*s- szóló kifejezésre jutott azzal is, hogy az ünnepelt tiszte­letére rendezett bankettel! a megyei és városi előkelösé g«*k nagy számmal jelentek meg. Ott voltak többek közt: 
Jíorneniiszu László alispán. Lukács (iéza főjegyző. Sza­
kai! \ incz«j árvaszéki elnök, Jíayályi (iéza («‘»pénztárunk, 
dr. M> >ko Miklós vármegyei főorvos, dr. Löcherer Ta más kórházi igazgató-tőorvos, Józsa  Antal kir. tanlel- iigyelő. liaksay  István kir. tanácsos, dr. Komét (ívnia tb főjegyző, Lárkus Zoltán, /lantos Aladár, Szakai! István, ( ’zinke István ev. ref lelkész, Marton Janos ügyész, Maritissy László, Szclcczky Árpád árvaszéki iil- nökök. Cseh István Aldorffcr István kir. törvényszéki bírák, Kishonthy (iyula Marttal István, id ltadm yi (ívnia főkapitány, liáht ly Miklós a polgári olvasókör elnöke stb. stb Az ügyvédek, orvosok csaknem t«»li**s számmal, a polgárság és a kereskedők köréből számosán, úgy hogy az ünnepelt állomásfónök tiszteletére össze­gyűlt baukeltezók száma a százat meghaladta.A bankett este óra tájban vette kezdetét, s Sza­káll Vuicze, Cseh István és Rábelv Miklós hívták m»*g arra az ünnepeltet, kit érkezéskor lelkes éljenzéssel ío- ga«Kak az egybegyűltek A második fogásnál felemelke­dett Lukács (iéza, s pohár'köszöntőben éltette a derék állomásfőiiököl, kit a város és vidéke közönsége tiz évi itt működése alatt előnyösen ismert meg. s őt becsülni és szeretni tanulta Az őszinte ragaszkodásnak és a 1**1-kiismeretes működéssel szemben a helybeli kereskedők*és több tisztelője a jubileum alkalmából külsőképeu is

' i *11*' . . . .  , »’ * nj '"J 111szej» I»!111lans gyűrűvel kedvesk«*dn**k, melvet a szónok beszéde végén át is nyújtott.A bdv ibai zott (djeiizes lecsillapulta után Iláhcly A!ikI«»s a |»'»lgáii <»l\asokör «*ln«»ke szolt, ki az ünncpelt- n.*k a Jíolgári olvasókör f.dvirágoz'atása érdekében k ie j­tett működőéről is megemlékezvén, mint annak disztag- ját lelki" szavakkal élteti«*, s tolmácsolta a rimaszombati polgárság őszinte ragaszk»*dasát szeivt<*tél és jókívánságait. ̂ E/.iifáli Schulhof Kai meghatva monihitt köszönetét a rokonszenv «*s barátságos **rz«*s «* n«>iii vált fényes in«*«r- nvilalkozásaért. Hivatalos működése terén — úgymond — egy állomáshoz ért. mdyröl jólesik visszatekintenie, mert eiblig mindig és mindenki részéről a legjobb indulatot tapasztalta az «» személye es hivatalos működése iránt Ebből meríti jövőn* is a buzditaM, s amint hivatalos kötelességet, ezután is l«‘lkiUmeietesen fogta teljesiteni, «*p oly odaadással t«»g igyekezni az eddig nyilvánult jóin- «lulntot mindeukor megei«hmndni Szavát lelkes éljenzés kísérte, mely ii|Im»I kitolt, mikor k«*sóbb Jtornemisza Las/!«» alispánt Lnkars (i«*za főjegyzőt, majd SzakaiI 
\ meze ál i a széki elu«»k«*t «*s Italnlif M kiest «*ltett«i, s a s/.ep számmal «»ssZ(*jölt k«*i«*ske«lokin*k köszönetét mondott «*11>111 • iesni» külső kife|ezéseerl is. Ilaksatf István kir. hm. a t<U Ieiie|i‘iiihol v«*tt szedem«*s <)tlelb«»l kiindulva, nagy tetsz«*.ssel fogadott tósztban éltette az ünnepeltet: 
( :n<k>' István ev r«*t bdkész szintén szellemes ötletek­ben bővelkedő |»«diáiköszimiov«*l k«*lt«*tt élénk derültséget.A bankett a késő **|jeli órákig tartott a legiobbhangulat bau. s Sehuihoí Kai állandó es lelkes ováezió központja volt.Megemlít jiik, hogy az ünuepelili«‘Z az ország távoli részeiből is melegbingu távirati üdvözletek érkeztek.Hírek és vegyesek.Főú ri esküvő Luznai és regliezei báró l.u -  
zénszky U runk  \'árgedén f. hó 22 ét« délben vezette oltárhoz Majort)s Matyit mhölgvet. Az esküvő a leg­szűkebb családi körben ment végi»«», a mely után az ilju pár külíöblre. illetve Nizzába utazott. Zavartalan boldog­ság legyen a fiatal jiár osztályrésze!Á thelyezés. Az igazságügy iminiszter Leakey László rozsii)oi segét 1 telekköiiyVezetőt hasonló minőség­beli Tokajra helyezte át.G a z d a s á g i  T u d ó s ító  A íoldinivelésügyi m.kir. miniszter Tóth Kalman nagyr«xz»*i lak«»st fiömör-.megye nagyroczei járására nézve a gazdasági tmlósitói tiszttel bízta meg.A  rim aszom bati p o lg ári olvasókör választ­mánya líáheftf Miklós tduökl«*ie abut ülést tartott, melven a múlt <*vi szám ulá-.tk vizsgáiására kikiildték : Istók Józsefit. Hr ('inter Miksát. Vary Jánost és Hr. K ánaán  Aladárt Elhatározta a választmány, liogv az idei cet 
köztjyülést felírntír hó K i ikén délután tartja.T űzoltó bál. A Indvbeli önkéntes tűzoltó egvlet•— mint már jeleztük — fchrntír hó íK ik én  balt rendez.A mulatságnak kivált* vonzerőt ad az, h»>g\ a reinlezó-seguek sikerűit a b.il \ * *«111«> k nőj.*n | niegiiv érni Alm ion.lanosii«'1 Rorneiiiis/.a Anna úrnőt, kinek r«ik«»tiszenvesegvénisége bi/.onvara nagv közjuiséget fog összelii»zni e^buivesnek Ígérkező nudatsagi a A rendező bizottság élén %
Karkas /^dtáu egvleti elnök, főparancsnok áll. Rálbizott- s;igi elnök: Ktanánany István; bálbizottsagi abdiiokok: 
M o hatni (iyula és Lenyytl Iván; jegvzók: Kóiótly Jenő és Kttntlóssy Niván : pénzlárnok : Lokesáaszky Endre; háznagy : Mtndszeathy Kálmán. A rendezóség- I»eil az egylet tagjai valamennyien helyt foglalnak A mulatság iránt társadalmi köreinkben élénk érdeklődés mutatkozikA  klen óczi m a g y a r olvasókör f. hő 15. ésIS áll tartotta meg k«»/, és \alas/j manvi gv üléseit.Töl»h tárgy elintézése után nn*gvizsgáltattak az lS ‘,*s. évi számadások 121 fit 70 kr. bevétel és «.is fit 50 kr é\i kiadással pénztári maradvány 25 fi t (»1 kiv \ agyonállaj»ota: hátralékos tag- dijiakból ‘»5 íit. 50 kr.. a nvu^tyai takarékban elhelyezve 545 lit 5»1 kr . pénztári mara«lvány 25 Irt 65 kr., összes vagyona: 560 fit 51 kr Árontfy Ernő egyleti elnök javaslatára elhatároztatott, liogv az egvlet vagyonából 150 lit értékben szépirodalmi, tudományos és gaz«lasági munkáikból egv könyvtár alakíttass«'  ̂ meg. ami foganat­ban is van. I gvanc.sak az elnök inditváuvara lolyó évi február 1-ig egy kaszinói tan.-/.mulatság reiuleztetui tog. melynek tiszta jövedelme a könyvtár gyarapítására lesz fordítvaH an gversen y K o k o ván . ív k a k .müveit közönsége k»dl«*mes <*st«‘t töltött í. hó 21-én Kokován. E napon tartatott meg ugyanis e lapban már jelzett táiie/.mulatsággal egybekötött hangverseny, melynek tiszta jövedelme a g«’»mürm«,gyei ált. tanító egyesület szegény tanítói özvegyek es árvák segélyezését czelzó 
Jiizsa segélvalaj» javara volt szánva. E czél magasztossága is. de a hangversenynél működök iránti s/eivtet és érdek­lődés a vidék inteihgeue/.iájat «»ly szép számban gyűjtő össze, liogv légrii volt szerencsénk ily válogatott publi­kumot körünkben üdvözölhetni A hangverseny sikerült, s tökéhüeseii kielégit«*tt mindenkit, a műsor minden száma után hangzott a fiüs/.-st nyilvánító laps, úgy hogy minden számol megk«»llett ismételni. Kieséi etet es clis-m«»rést ér«h*nu*lin*k a k**z«l«*ménv«-zó I.iptak Emire, Mudrv Mibályué unió, Mudrv .Mihály, Xov«»k Réla. Cbászár Niván, Tlajta Alajos, N«»v**k HeZsó es Hl iZsek Lajos k«*zreiuűko«lók kik fáradságot nem ismerő kitartással munkáltak közre a nemes czél érdekében. A tánczmulat- ságról «*sak annyit mondok, hogy a „Szinecz“ mögül kikelő nap az ut«»lsó csárdás akkorijait meg hallhatta, s a jókedvű fiatalság virágos kedvében meg o is örvende­zett Részt vettek a bangvers«*nven : Kolbeuhever Laiosné,r *  •Lindtner Károlyné, Molnár (iusztávné Rimabánya; Szove- rényi Janosné Rimaszombat; Mudry Mihályne, I rcska Józsefné, Nemecz E'léné Zlatnó; özv. Schvartz Aitliurné, Rlazsek Lajosué, Rotli Dezoiic l jantalvi»|gy ; Ránézik Samu« Iné, (’-ászár Károlyné, (iembiczky Józs«»tné. Hello Janosné, Honéczi (.iyuláné. lvohn Józsefné, K«»vács Ke- reiiczné és (iyuláné. Kralik Aitliurné, Kunért Oftóné. Jercm Vikt«»rué, Lipták Endréim, özv. Lipták Janosné, Neumann Mérné, Ibovarcs Mártonné, Reicbmann Soma ne. Szlopovszky Kéterné és Tauflfer Ignátzné uniók Kubányi Zsuzsika és Annuska, Tlapa Mariska, Novek Jozefiu, Treska Margit Zlatnó; Szcverényi Hon Rimaszombat;



Mólnál* Margit. Rimabánya; Surina Olga A rw á ra lja ; phászár Lenke. Honéczy Ilon, Kralik Henriette, S/.lo- povszkv Ilon és Juliska helybeli urhölgvek. B.
Farsangi mulatságok. A  he/yheli kereskedő 

ifjak eififlrlr Ichiuar hó 5 ikeii tai*í|H idei háljál a „Hú rom Rózsa“ najjvtonnében egy forintos hclcptidij im*|- lelt A mulatság évenként k im agasló  mozzanata szokott lenni a farsangnak, s a készületek es előjelek után it el ve ez idén is lény es sikerrel log járni. A mulatság elen számos tagból álló  rendező-bizottság a ll, melynek tdaóke 
D r. H alta if Dezső, alelnöki»: Vapszátz József. jegyzője 
SehiceitzerM iksa s pénztárnoka: Srhtmrtz P á l. E/.ek maguk köré csoportosítják az aranyiliuság lelkes gárdá­ját, ami magában is jelentékenyen hozzájárul a siker biztosításához

Jlozsmjnn az ottani iparos ifjak öuképző egylete f. hó 29-ikén a „F e k e te  Sa>“ nagytermében Col illionnal egybekötött farsangi tam-zv igáimat rendez. l!e|épli-dij: szemelijegy 1 Irt. ósaládjegv 2 f i t . Kezdete este S órakor.
Vasutasok mulattatja A bánrévei m. kir. állam­vasutak altiszti kara február hó 2 an a vasúti vendéglő termeiben Salamon István állomáslőuök ur diszelnöklete alatt zártkörű tánczmulatságot rendez. Belépti-dij: sze­mélvenként 2 korona, családjegv 2» korona Feliillizetések köszönettel fogadtatnak. Tiszta jövedelem a bánrévei is­kola-alap javára lesz fordítva A mulatság élén állanak : Mester György elnök. Biíillor Kálmán pénztáritok. Jaeli- niann Adolf alelnök. Erős Imre jegyző.

A  putnoki takarékpénztár részvénytár­
saság üzletkimutatása, a múlt évről b küldetett hozzánk E  szerint a múlt évi tiszta jövedelem 1 ."»208 Irt 5G kr. A bevétel volt 65503 fit 3 kr.. a kiadás a tiszta jöve­delemmel együtt ugyauanvi. A mérleg szerint 77(>0.>2 IrtC T  •  r • '  •4 kr.. az egyenleg Az életrevaló és ügyesen vezetett intézet tartalékalapja 30414 frt 83 kr.. mely összeg felülmúlja a részvénytársaság alapításakor létesített 25000 frt alaptőkét, melyet később 100000 trtra emeltek A takarékpénztár részvénytársaság évi közgyűlését ma szer­dán tárttá Putrinkon. Az intézet élén á ll: Fekethe Nándor igazg. elnök, a felügyelőség elnöke pedig grol Seré­
nyi Béla

Oivtám adás. Múlt pénteken estefelé a „Csurgó“ - közkut mellett Szelcsán István gyógyszertári laboránst két ellensége orozva megtámadta, s ugv összeverte bogy a szerencsétlen embert fejéből patakzó vértől borítva szállították a kórháziul. Ind jelenleg ápolás alatt áll Az ügyben a bíróság nyomban vizsgálatot indított.c  • •  ^
Öngyilkos tanuló. A  nagyrőczei felső keres­kedelmi i>k»»la másodéves növendéke Viehle,r Lajos e hó 23-án eltűnt hazulról, s egy barátjától kölcsönzött revolverrel kint a mezőn szivén lőtte magát A fin eltűné­séről a Bánszálláson lake szüle azonnal értesitie lett, ki maga is keresésére indult, mígnem a mezőőrök ráta- láltak a két nap óta élettelen bullára.
Agyonnyom ta a hordó. A szabadkai pusztána kore.smaban I. hó 21-én boroshordókat bocsáttattak a p'nczéhe. s az egyik hirtelen legunilt hordó a pmezéheii levő Bacsó István kocsist leütötte* lábáról, s átment rajta ugv. hogy a szerencsétlen ember szóin yet bait Nyolez bordája tört össze. Hulláját a kórház halottas kamrájába szállították. Ind Dr. L »ciier«*r Tamás és Dr. Szabó K.iroly törvényszéki bonczolást végeztek rajta.
Szerencsés választást ejtett a gróf Iwtcrházy(iézaléle eogu légvár reszvénv-tarsaság ez»*lőtt hat bő-*  »nappal, vezérigazgatójává választván a szukköiökben áltálán tekintély gyanánt elismert Sárkány Arnold pest meg vei virilis földbirtokost Az nj vezérigazgató minden izében modern ember, állásának elfoglalása után pár héttel külföldre utazott, tanulmányozandó a cognacipar terén előfordult haladásokat. A Fraucziaországbaii látott újítások és az Angliában a szakgépek körül tapasztalt javításokés íi] alkotások arra bírták Sirkánv urat, hogv a ic/.dese— *alatti gyáiat uj angol gépekkel latta el. é> a gyártást, teljesen uj modern alapokra fektette A megfelelő munká­latok immár b fejeztetvén, az Eszterbazy gyár a h*g- magasabb színvonalra emelkedett s a máris mutatkozóeredmény mar most is igazolja, hogv a gvár vezetése

•> ”  * T • *tényleg szakavatott és hozzá értő kezekbe került.
A  t. hölgyközönségnek. A sok év óta Buda­pest, Szervita teleti leimallo Als és Táisai s Gartner, Holvav és Társa ezégek. melvek eddig külön külön érdé- tnelték ki vevőik bizalmát, értesítik a n é. iiölgyközön- séget, hogy női divat és koutekcziő üzletüket A ft és 

Ta rsai utódai Gartuer Holvay és Társa ez ég alatt egyesítették. Ez az egyesítés abba a helyzetbe juttatja ezen hírneves ezéget, hogy az eddiginél is jóval nagyobb gonddal teljesítheti a megrendeléseket jutányos árak mellett. Állandó nagy raktárt tartanak a legkiválóbb és legizlésesebb divat-újdonságokból, miért is a t hölgy- közönség saját érdekét védi, ha szükségleteit e megbíz­ható czégnél fedezi.
A z  asszony bolondja. E czim alatt jelent mega budapesti Sachs és Pollak ezég kiadásában Pierre Louys-uak, az Aphrodité világhírű szerzőjének legújabb szenzácziós regénye a: La femme et le pánt in. A mily kevesen ismerték nálunk az Aphrodité megjelenése előtt Pierre Louvst, a szélső naturalizmusnak ezt az irányával egyedül álló, merész úttörőjét, annyira felesleges ma már — mikor a hírhedt regény magyar kiadását szinte el­kapkodta a közönség, — bővebben ajánlani Picire Lotiys legújabb regényét Az asszony bolondja szciizáczió dol­gában nem fog mögötte maradni az Aphrodite nek, sőt bizonyos szempontból túl is fogja szárnyalni azt, mert mig a mester első müve számára az antik világból me­ntette tárgyát, addig emez uj munkája egészen a mai életet festő, valósággal ultramodern alkotás. Az asszony holoudia azt a mindnyájunk által ismert typust örökíti meg. a ki erkölcsileg és fizikailag csak úgy. mint anya­gilag ruinálja magát egy bármily jelentéktelen szoknyáért. A regény hőse egy párisi róni, a ki egy még gyermek spanyol tánezosnő után bekalaudozza az egész pyraéueusi félszigetet A leány, a ki még ártatlan — mozita! mondja diskreten a spanyol — a perverzitásnak minden elkép­zelhető frázisát átdobzódja a kedvesével, de meg nem adja magát. A perverz bu jái kodás li i hetet lenül változatos jeleneteinek megdöbbentően nyílt és merész leírása m^g Parisban is óriási szenzácziót keltett, de viszont a leg­kényesebb ízlésű kritika sem vitathatta el, hogy Pierre Löuvs ebben a könyvében épp oly mestere a tolinak, a szilieknek s a finom lélektani analysisnek, mint az Aphro- dite-ben. Ez magyarázza meg, hogy az asszony bolondjá­nak a társadalom minden rétegében osztatlan sikere volt.

I Még csak azt jegyezzük meg, bogy a pompás regény magyar fordítását dr Rózsa Géza. az Aphrodité és Pré- vnst összes müveinek elismert tollú fordítója végezte, oly művészileg, hogy eredetinek minden szépsége csorbittat- lanul kerül a magyar közönség elé. A  kiállításban is előkelő regény minden könyvesboltban kapható 1 írtért.N yilván os szám adás A rimaszombati polgári olvasókor áltál 1899. január 22 én rendezett zártkörű tánczmulatsag bevétele volt:•■önti dijakból . . . 22G írt 50 kr.,lel ül fizetések bői 185 írt kr.összesen: 411 frt 50 kr., a kiadás volt . . 201 írt 22 kr..
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tiszta jövedelem: 210 írt 28 kr..F  e I ii I f i z e t I e k : Szakáll Istvánná szül. Madách Ilona őnagys-iga 50 frt. Szakáll István 20 frt. Dr. Bak- sav Dezső. Dr. Dub Vilmos 0 — 0 Irt, Dr. (’/.inéi* Miksa, Dapsy József 5 — 5 fit. Ilámos László főispán, Dr. Csesz­ünk Pál, Bornemisza Elemér, Bornemisza László, Farkas Zoltán 4—4 fit, Draskóczy László, Marton János, Mar­ton István. Schulhof Pál, K11bi11vi Bertalan 3 — 3 frt, Dr Kármán Aladár. Dr Ríróssy (ívnia, Perecz Samu, lnsíitorisz Endre, Varga Lajos, Okolicsánii Gusztáv, Mariássy László. Mariássy (ívnia. Lakuer Emil, Hamaliár Lajos, Králik Béla 2 — 2 frt, Rónay Gyula. Szabó István mészáros. Stefancsők Károly, Id Rábeíy Miklós, (’zinke István, Lukács Géza. Grosinger Miksa, Lévai Izsó, 1 >r. Zelierv István. Mindszentby Kálmán, Pappszász József, Szabó József mészáros. Lengyel Samu, Dick Aron, Mandel Lipót, Dr Meskó Miklós. (,’>e!i .János, l)i*. Sze- less Ödön, Tuba Bálint, Szabó József pénztárnok, Itj. fiaskó János. Soós Ferencz építész. Horváth János. Ko­vács László, Dr. Veres Samu, Malécska János, Bucz János 1 — | frt Káposztás László. <’-«»h István, Rakottvav Lajos. Biliary Gyula, Reisz, József, Lefkovics Albert o0~ 50 kr. — Fogadják ez utón a szives feliillizetők a polgári olvasókör hálás köszönetét.N y u g t á i á a .  A Kokován folyó évi január hó 21-én a göiuoi meg vei általános taniló-cgyesület Józsaalapjavára rendezett tánczmulatsággal egybekötött hangver­seny összes bevétele v o lt ............................94 frt 50 kr.Kiadás . 35 Irt 27 kr.Tiszta maradvány tehát . 50 Irt 25 kr.Fel ii I f i zet tek ez a lk a lo m m a l; Kunért Oltó és Xovek Béla urak 5 — 5 irtot; Császár István, Kovács Gyula, Szentpétery Zoltán urak 2 — 2 Irtot; Gál István, Kuöpfler Károly. Kovács István. Limltner Károfv, Neumann Mór,Xovek Emil. Xovek Dezső. Szeverénvi Jáliosiié. Stuben-. «dek József, Spit/. Henrik. Thipa Alajos és Török Ölön urak 1 — 1 Irtot ; Engler Pál. Kőim József, Mikulás J  i i i o s . M »In.ir (íusztáv és Steiner Lajos urak 50—.00 kit. Fogadják e nemes szivii adakozók ez utón is a rende­zőség hálás köszönetét. Kokován, 1800. évi január hó 25.
Ltjáník Endre.
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Hivatalos közlemények.A rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.P á ly á z a ti hirdetm ény10G. ein sz. — A vezetése o alatti kir. törvény­
széknél íiresedesbe jött törvényszéki orvosi és a kir. 
törvényszéki logházorvosi állásra 1808. évi deczember
10 én 2117. ein. szám a nyitott pályázat batáridejét a n így méltóságú m. kir. igazságügy imiinszier ur I é\i január 10 én 02 800 I. M. sz a. magas rendeleté folytán t. évi május hó végéig kiterjesztem.Rimaszombat. 1800. évi január bő 17-én.

Kubinyi Aladár, kir. tvszéki elnök.Gömör-Kishont t. e vármegye nlispáni hivatalától.
Arlejtési hirdetmény.28402 — 1808. *z. A Gömör-Kishont t. e. vármegyei közigazgatási bizottságnak 1808. évi deczember bő 12 én 2750. szám alatt kelt határozata értelmében, a vármegyei kezelés alatt álló közutak 1800, 1000, 1001 és 1902 ik évekbeni fenntartásához szükséges kő és kavics anva°* szállítása vállalati utón biztosítandó lévén, e czélra éven­ként és járásonként következő átlagos fedanvag menv- nyiségek és költségösszegek irányoztattak elő; neve­zetesen :I A rimaszombati főszolgabírói járásban 2130 két köbméteres rakás 0524 frt — kr.

II. A í ini »szécsi főszolgabírói járásban 1520 két köbméteres rakás 7GG7 frt 75 kr.III . A tornailyai főszolgabírói járásban 2530 két köbméteres rakás 10781 frt — kr.IV’ . A rozsnyói főszolgabírói járásban 2105 két köbméteres rakás 7519 frt — kr.V. A nagyrőczei főszolgabírói járásban 2225 két köbméteres rakas 0380 frt — kr.Összesen : 10510 két köbméter rakás 44680 fi t 75 kr.A felsorolt fedanvag előállításának vállalkozás általi biztosítása czéljából alábbi határnapokon és helye­ken nyilvános árlejtési tárgyalások fognak tartatni, és pedig:I Azok részére, kik az összes útvonalakon szük­séges fedanvag szállítására vállalkozni szándékoznak, csakis írásos ajánlatok elfogadása mellett az alispáni hivatalnál az 1809 évi február hó 13 ik napjának d. e. 9 órakor.II. Azok részére pedig, kik egyes járásokra, vagy csak egyes útvonalakra kívánnak pályázni, írásos és Írás­beli ajánlatok elfogadása mellett, mindenkor az illető határnap d e. 9 óráján és pedig :a) A rimaszombati járásra nézve a kir. államépité- szuti hivatal helyiségében Rimaszombatban 1899. évi február 4 én.b) A ritnaszécsi járásra nézve a szolgabirói hiva­talnál Feleden 1899 évi február 6 án.c) A tornallyai járásra nézve a szolgabirói hivatal­nál Torna Ily án 1S99. évi február 7-én.d) A rozsnyói járásra nézve a szolgabirói hivatal­nál Rozsnyón 1899. évi február hó 8 án ése) Á  nagyrőczei járásra nézve 1899. évi február hó 9-én a szolgabirói hivatalnál Jolsván.A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a tentebbi szállítás elvállalására vonatkozó, és az előirányzott össze­g e k  után számítandó 5°/0 bánatpénzzel ellátott zárt írásos

I

ajánlataikat az al ispán i hi».il«dnál az 1890 évi február hó 12 ik napjának d. c. 10 órájáig; a járási főszolgabírói bióatalnál pedig az illelő határnap d. e. 0 órájáig annyival inkább okvetlen adják be. mivel a ké­sőbb érkezett vagy táviratilag feladott ajánlatok figye­lembe vétetni nem fognak.Az irásbelileg tett ajánlatokban és azok borítékán világosan megjelölendók azon útvonalak, melyekre az ajánlat szól; kiírandó továbbá az ajánlat borítékán a mellékelt bánatpénz összege is, és az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatokban az árleengedés vagy felülíizetés* i  •százalékai számokkal és hetükkel világosan megjelölendók.Az egyes járásokra vagy egyes útvonalakra szó­belileg árlejtczui óhajtók pedig tartoznak az árlejtési tárgyalás megkezdésekor világosan megnevezni azon já­rást vagy útvonalakat, melyeken a ledanvagot előállítani, hajlandók, továbbá tartoznak az előirányzott összeg 5°/0-át bánatpénz gyanánt az árlejtező bizottságnál letenni.A fenti fedanyag szállítására pályázhatnak egyes megbízható vállalkozók ép úgy. valamint az illető utmenti községek, erkölcsi testületek és egyes községbeli lakosok is.A  kimutatott költségekben csak a fedanvag kiemc- — a kijelölendő helyekre való kiszállítása, elapró- zása és az előirt méretű egy — esetleg két köbméteres rakásokba való felhalmozásának költségei foglaltatnak ; — a banya bérek fizetése és a kiszállított fedanyag elterítése nem a vállalkozót, hanem a vármegyét terheli.Minden ajánlattevő 4 hétig kötve marad tett aján- latához, miért is bánatpénze csak az összes ajánlatok megbirálása és azok feletti végleges határozat után fog azoknak visszaadatni, kiknek ajánlata nem fogadtatott el; azok pedig, kiknek ajánlata clfögadtatik, bánatpénzü­ket a vállalati összeg 1U °/0-ára kiegészíteni kötelesek.A szobán forgó fedanvag szállítására vonatkozó előméret, költségvetés, részletes szállítási feltételek és szerződési minta a (iömörvármegyei kir. állam építészeti hivatalnál Rimaszombatban, valamint a fent nevezett já­rási főszolgabírói hivataloknál, a rendes hivatalos órák­ban megtekinthetők.Rimaszombat, 1899. évi január hó 4 én.B ornem isza, alispán.Felelős szerkesztő: LI KACS G É ZA .Nyíl tfér *)N y ila tk o z a t.Alulírott ezennel kijelentem hogy ;i „(bimör-Kishont“ f. hó 19-én megjelent számának nyilVerében előforduló nyilatkozatot alá nem irtain az tudtom és beleegyezésem nclkiil lett fölhasználva, illetve közzétéve. Tisztelettel:D r . K r a u iz  G y u la  ügyvéd.N y i l a t k o  z a t .A „G .-K  “ helyi lap folyó évi 5-ik számának Nyílt terében Reisz. M ezége a t. közönség szives figyelmébe lett ajánlva mint olyan a k in e k  p ia o z u n k o n  e g y e d ü li  r a k t á r a  v a n  k a r ls -  
b a d i c z ip d k b ö l ..Mind**n tisztelettel adózunk a közieménv aláíróinak személve 
•  0  •  •iránt. > nem is feltételezzük, hogy ajánlásuk e g y e d ü li  jelzőjé­nek érdekeink elen irányuló ezélzata lenne — mindamellett enged­jek ledyreig,-r/itnsitl és szerényen megjegyeznünk, miszerint ugv
k a r ls b a d i  c z ip ö  r a k tá r u n k  g a z d a g o n  íe lh a lm a z o t t  
czik k ei.  m e ly e k  a R e i s z  M .- é v e l  a z o n o s  fo r r á s b ó l  
s z á r m a z n a k , \ ilamint miiéi •nfele ezipök a I.• gj«*l»I. kivitelben es legjutánvosabb arakban. .1 t közönségnek minden igényét kielé­gítően e« állandóan szolgalatéra állunk annyira, hogv •• téren a•  »
m e g e n g e d e t t  v e r s e n y t  mindenkivel szemben föl vehetjük.’Rimaszombat 1N99. junius *J1 

K o v á c s  Z s ig m o n d . G l ü c k s t h a l  M ó r .K rovatban küziottekért felelősséget nem vállal a Szerk.11a gáii-Ini'drlósfk.K á é re le m .Eiry ft‘liőr szőni, hátán és főjén sötét karós na<:v foltokkal ellátott angol kém. vizsla-kutya elveszott — „M iss“ névre hallgat, — felkérem
# 1 •megtalálóját, szíveskedjék azt költségemre küldönez által visszaküldeni. Cseh István, kii hiró Rimaszomhathan
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O I V  Kiadó lakás.A Kossuth és Szentpeteri utczak sarkán b*vő 7 szoba, 2 konyha, és nie^fcbdő mellék- bclviségből álló emeleti lakás f. év m ájus elsejétől bélbe adandó Értekezhetni a tulaj­donos S a m a rja y  Já n o ssa l.O I O I O I O I O I O I O I O I O
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kor«*K olya-4*7.i|it»li, v i z i n n i t e s  c s í z m u  S  
e« c z í | i ö .  n ő i  ón l«*rli l o v i i j ' l A - r N i z n i s  q 
Ml b . ,  N lb . í /.K‘ s <*h.  i l iv a lo N  l i iá l l i lá M li n n  §

jutányos áron kapható.B O r t e k  N z e r í n l i  r c i i t l r l Ó N c k H , v a l a *  la t iu l j a v i t f i M i k i i t  ín  g y o r M in  ó n - o I c n ó
Á r b a n  C N z k n x I i i n k .
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l©0g<Kiadó nrilak. 3 - * Fürdő bérlet.

# • *ro.1
A rimaszombati vasúti állomástól mint­egy ólai távolságban — a balogvölgyén —c - r j  n “ .(“LTV kényelmes. több szobából álló urasági

K m  m ”lakás un*»v gyümölcsös ós konyhakertiéi 1 évre azonnal bérbe adatik.
Bővebb értesítés e lap kiadó­

hivatalában nyerhető.| 0 ® 0 0 © © © ® 0

(htmörvát megye legszebb vidékén lekvó lévárti fürdő vendéglővel és az összes hozzátartoz » épüle­
tekkel folyó évi május hó 1-től .után kővetkező évekre haszonbérbe adatik. Belelni szándékozók tudakozódás czéljából lorduljanak e hó végéig a tulajdonos Hevessy Bertalanné úr­nőhöz, azontúl pedig e lap kiadóhivatalábanszolgálnak szives felvilágosítással. 2 -  3% %
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r • lakás.Rimaszombatban, a Hunyadi iile/.a 0 ik szám alatt levő magánház folyó év április hó 1-T6 
bérbeadó. Felvilágosítást ad Jánosiban Len key 
István, — ugyanott kapható szép tiszta tavaszi 
búza, méter mázsája 10 Irt.•0003001

*.*■ •» ’»

Pályázat erdööri állásra.Tiszolez nagvközségnél egv erdóőri állás he-
’  m r  .töltése végett pályázat hintettetlk.Kz'-n állomással 21G Irt évi li/etés, illetmény- fa e> a felfedezett erdei kihágások 1 . ad lésZe vano aösszekötve.Az ezen erdőőri állást elnyerni óhajtók (el­hivatnak. hogy sa ját k ezű leg  irt kérvényeiket, erkölcsi és orvo>i bizonyítványokkal felszerelve alólirott elöl­járósághoz nyújtsák be.

i - < Községi elöljáróság.

Kiadó lakás.Rimaszombatban, az Andrássv-ut 2‘d-ik számú háznak emeleti része, mely háromutezni és két udvari szoháhól — fele parkett- padozattal, — továhhá nagy előszoba, konyha, éléskamra, fürdőszoba — vízvezetékkel el­látva, — közös mosókonyha, fatartó és nagy kertből áll. — folyó évi május 1-ére bérbe kiadó. Vagy ugyanott a földszinti rész, 
mely négv szoba, előszoba, konyha, kamara, fatartó, közös mosókonvha és nagy kertbőláll. szintén kiadó, esetleg az egész ház 
örök áron is eladó. — Ugyanitt istállóés kocsiszín is kibérelhető. Bérelni vagy venni szándékozók forduljanak P itta Lipót tulajdonoshoz. 2—2liirtlHmniv.

Amerikai zsebórák.Jótállással, hogy a nikkel színét nem változtatja, szerkezet«pontosától és jobb. mint a legdrágábbaké.Á r a  d a r a b o n k i n t  3 f o r i n t .Jótállás mellett, miu a készlet tart Hozzá ezüstös óraUnezGO krajczár.
Önberetváló készülék.Fox Viibóti soitingeni gyártmány, sok kiállításon kitiintetvel gyakorlás nem kell Megvágás kizárva Tiszta és kényelmes munka Bőrbetegségtől megment Tartós és pénzmegtakarító.D a ra b ja  3 fo rin t.A penge *♦* csillagos aczelból és a többi részei alpaccából

vannakKgy külön penge hozzá 1 íörint. 13—26Megrendelhető:
l ' O L V .l l i  .SAX H O It fö b izo n ifin jo u iA IB u d ap est, V .. K á lm á n -u tca a  17.Gyűjtőknek ö darab után egv ingyen küldetik.

102 sz. — Alulír! kir. közjegyző közhírré te>zem, hogy a néh Kuklica Jánosné, 2 szór 
özv Lichard Károlyné, Ő-sz<»r tér;. Ecaeghy  
Ferenczné szül. Hirsch Francziska rima szombati volt lakos hagyatékához tartozó s tulaj­donjoggal a néh. Kuklies János és Hirsch Fran- cziska kózö* végieinlvleti örököseit illető, a rima­szombati Ő21. sz. tjkvben néli. Kuklies Jánosné szol. Hirsch Francziska nevén álló A) 1. sor-,G7G 1.. G 7G 2, 077. hrszámu Kohárv ufezai G/.i. és•  »Ob. szám alatti köliázak, melléképületek és 2'JG ["] öl udvar és kert az örökösök határozata folytán nyilvános önkéntes árverésen többet igérés utján közbejöttöm imdbüt el lógnak adatni Az árverés
1899. évi február hó 17-én, d u. 2 órakor © 
Rimaszombatban, kir. közjegyzői iro °
dámban b»g megtartatni. Kikiáltási ár ŐOOO IrtaRimaszombat, 181Kb január Irt. eg\7o. « »B eliczky Viktor, kir.Ő O O O O O O O O O O O O O G O O O O O O O O G O O O O O O O G O O O G O O S

Ingyen szederfa-csemete.A földmivelésiigyi m. kir. minisztérium orszá-gos sídvemtenVesztési felügyelősége bárkinek ingvenC  " • m 1 •  ’  * •*ad 2—0 éves magágyi szederfa-csemetét. \ árosuk, községek, néptanítók szállítást nem fizetnek ; ellen­ben magánfelek a szállítási költséget viselik.Megrendelésnél : vármegye, utolsó posta, vasút, esetleg hajóállomás pontosan bejelentendő.Ila a csemetéket magas törzsű fákká neveljük, úgy egv katasztrális holdnvi faiskolába 7200 ese-
r  v' * z  »mefe helvezhetö el olv formán, h >gv a sorok egv- mástól egy méter, a sorokban a csemeték 80 cm. távolságra álljanakSr» vén valaki tásnál egv folvó méterre 3 darab, egy folvó ölre G dural» csemetét szám it mik.Kik csemetét akarnak, ezt sürgősen jelent­sék be.

A  földmivelésügyi m. kir. 
minisztérium országos se­
lyemtenyésztési felügyelő­
sége Szegzárdon (Tolna m }

Hirdetmény.
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A Hiniainiiráiiv-salgó-tarjíjni vasmű részvénytársaság ózdi vas- és aczélgyárá- nál fennálló élelmezési üzlet részére egy kereskedői és vendéglőéi teendőkre 
képesített és ilyenekben teljesen jártas és tapasztalt óvaóékképes kezelő keres­
tetik, nz intézet által raktáron tartott élelmezési czikkek és italok elárusitására és az ezzel kapcsolatos vendéglői kezelés ellátására.A kezelő az élelmezési intézettel szerződéses viszonyban áll. melynek közelebbi

9feltételei alólirott hivatalnál, vagy az élelmezési intézet igazgatóságánál Ozdon megtekint­hetők A hirdetett állás legkésőbb f. évi jtilitis hó 1-én lesz elfoglalandó.A képesítést, az eddigi foglalkozást, stb. igazoló okmányokkal kellőleg fel­szerelt kérvények f. évi tnárezins hó 1-ig nyújtandók he az alólirott hivatalhoz.Salgó-Tarján, 1H99. január hó G-án.
A  Rimamurány-salgó-tarjáni vasmű-részvénytársaság 

\s-w műszaki vezérigazgatósága.
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Ő882. sz. — P álfala  község telek könyve birtok-szabályozás következtében átalakíttatott és ezzel egyidejű­leg azokra az ingatlanokra nézve, a melyekre az 1*H>. X X IX . a z 1 880. X X X V 111 és az 1 S‘,l 1.  X V I. t .  - ez a tényleges birtokos tulajdon jogának bejegyzését rendelik, az 18‘J2 . évi X X IX  t.-ezikben szabályozott eljárás a telekkönyvi bejegyzések helyesbítésével kapcsolatosan foga­natosíttatott.
Ez azzal a felhívással tétetik közzé :1) Hogv mindazok, kik az 188G. X X IX  t.-cz. lő  és 17 ai alapján értesítve e sj oknak az 1884.X X X V III . t -ez ő és G § aiban, és az 1801 X V I. t.-cz. lő  §-a a) pontjában foglalt kiegészítését is. — valamint az 1880 évi X X X V III  t-ez 7 § a és az 1801. X V I t.-cz. lő  § o> pontja alapján eszközölt bejegyzései vagy az

188*» X X IX  t -ez. 22  ̂ a alapián történt törlések ervénv-9* I  mteleiiségét kimutathatják, — e végből törlési kere^etokef hat hónap alatt, vagyis 1899. augusztus l-ső napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsak' he. mert az ezen meg nem hosszabitható záros határidő eltelte után indított törlési kereset. — altnak a harmadik személynek a ki időközben nvilvánköny\i jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat.2l Hogv mindazok, a kik az 188G X X IX  t.-cz. 1G. és Irt f  ainak eseteiben ide értve az utóbbi §-nak az 1880. X X X V III t.-cz. ő és G §§-aiban foglalt kie- oészitését és a tényleges birtokos tulajdon jogának hejegv- zése ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt vagyis 1899. augusz­
tus 1 ső Hajijáig bezárólag a telekkönyvi hatóságin»/ nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabitható záros határidő letelte után ellenmondásuk figyelembe vétetni nem fog.3) Hogv mindazok, a kik a telekkönyvi átalakítása

r  “  J  •»tárgyává telt intézkedések által nemkülöiuben azok, akik *1 ső és 2-ik pontban körülírt eseteken kivul az 1802.X X IX . t.-cz. szerinti eljárás és az ennek folyamán történtbejegyzések által előbb nyert nvilváukönv vi jogaikathármelv irányban sértve vélik, ideértvén azokat is. n kika tulajdonjog arányának az 1880. X X X  \ III. t.-cz. 1G.§-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják. — atekintetben felszólamlásukat tartalmazó kérvényüket a»telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt vagyis 1899. 
augusztus l - s ő  na|»jáig bezárólag nyújtsak !>•>. mert ezen nu*g nem hosszabitható záros határidő elmúlta után az átalakításkor közbejött téves bevezetésből származó bárminemű igényeket jóhiszemű harmadik személyek irányában többé nem érvényesít hetik, az említett he*» '  mjegyzéseket pedig csak a törvény rendes utján is csak az időközben nvilvánköny vi jogokat szerzett harma­dik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.Kir. ts/.ék mint telekkönyvi hatóság Rimaszombat, 1808. deczember hó 20-án.3 -3  Altdorffer, kir. ts/.éki bíró.
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Kapható• A bizományi raktárban Tibély S. A . urnái Rimaszombaton, továbbá: Fejes Tamásné úrnő
G yörgy utóda ur kereskedésében Putnokon és Fischer Jakab és fia uraknál Periászon.
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